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TRADICIE O ZBOJNICTVE V KULTURE A HISTORICKOM
VEDOMI NARODOV CESKOSLOVENSKA — K 300, VYROCIU
NARODENIA JURAJA JANOSIKA

Ked charakterizujeme to, ¢o vyznacuje
v sucasnosti, presnejsie uz od oslobo-
denia v roku 1945, slovensku narodo-
pisnil vedu, nemozno zabudaf na jeden
vyrazny znak. Je nim akcent na pokro-
kové tradicie. Ich 3tadium vystupuje
do popredia v roznych tematickych
okruhoch. Jednému z nich, tradiciam
o zbojnikoch, ako prejavu protifeudal-
neho socidlneho odboja Tudu, sa zvlast
vo folkloristike venuje nepretrzita a su-
stavna pozornost uz takmer Styri de-
safrocia. Tento okruh predstavuje in-
tegralnu stcasf vicésieho celku, z kto-
reho ho mozno vydelovat a pristupovat
k nemu osobitne. Zaroven wvsak ne-
mozno zabudaf na suvislosti, na ich
prislusnost k tomuto vacdsiemu celku,
na pevné vazby s inymi formami po-
krokovych tradicii Tudu. Tie tfotiz po-
sobili predovsetkym v starsich Stadiach
na zrod a krystalizovanie napriklad slo-
vesnych prejavov o zbojnikoch a tie sa
potom prendsali — najmid vo svojom
ideovom poslani — i do inych usekov:
z nedavnej minulosti je zname, aku
vyznamnu 1lohu zohrali v obdobi pro-
tifasistického odboja na Slovensku po-
cas druhej svetovej vojny.

Tieto zretele nas viedli zdakonite k to-
mu, aby sme komplexnejSie nez pred-
tym pristupili k stadiu tradicii o zboj-
nikoch a doterajsie vysledky predlozili
prave v roku, kedy uplynie tristo rokov
od narodenia legendarneho Juraja Ja-
nosika. Nebol prirodzene jedinou vy-

znamnou zbojnickou osobnosfou, ale
medzi vietkymi zaujimal prvé miesto,
stal sa jadrom pokrokovej tradicie zboj-
nictva v nasich dejinach. Pomenovanie
janosikovska tradicia sa na Slovensku
vZilo ako pojem a vébec nie je ndhod-
né, ked sa pod tymto oznafenim ne-
mysli len ona sama, ale tradicie o zboj-
nikoch vo vSeobecnosti, lebo dalsie ge-
neracie pokradovali v protipanskom od-
boji.

Ak vyzdvihujeme fenomén pokroko-
vych tradicii v sucasnej slovenske]j
vede, konkrétne vo sfére narodopisu,
neznamend to, Ze nevidime ich Siroké
medzinarodné stvislosti, Pokrokové tra-
dicie stoja v centre zaujmu réznych
vednych disciplin predovSetkym v so-
cialistickych krajinach. RozloZenie vahy
na ich jednotlivé okruhy a tematicka
struktaru nie je sice vidy rovnaké, ale
predsa len sa tu markantne prejavuji
styéné plochy. Tie vedu k medzinérod-
nej kooperacii a vo vede socialistickych
statov i k wurditej integracii. Dokla-
dom takejto spoluprace je i pripravo-
vany projekt diela medzinidrodného au-
torského kolektivu Folklér Tudovych
oslobodzovacich hnuti 16.—19. storocia
v oblasti Karpat a na Balkiéne —
Folklorne tradicie o zbojnikoch. V Slo-
venskom narodopise sme ¢itatelov s pro-
jektom uz zoznamili (31, 1983, s. 159—
220). Dnes modzeme povedaf, ze jed-
notlivé ¢asti pripravovaného diela sa
uz uzavreli, ich dokoncenie je otazkou

4 NEZNAMY autor: Detail z praslice so zbojnickym wviyjavom, prvd polovice
19. stor., drevo, SNM-EU Martin. Foto J. Dérer
Praslica zo stredného Slovenska je stwislow mozaikou pastierskeho a zboj-
nickeho nametw. Je vyrezdvand technikouw vruborezu z bukového dreva. Do-
minantou dekoru je Janodik vo wvyskoku. Obraz dalej predstavuje §tyroch
zbojnikov a pandirov s typickymi atributmi. K zdkladnému motivu st bohato
pridané obrdzky zo Zivota a prdce pastierov, kde nechyibajii motivy zvierat.
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blizkeho ¢asu a vysledkom bude Siroko
chédpand medzinarodna syntéza, ktora
vyjde v Moskve.

Je prirodzené, ze takto komponova-
né dielo nevyhnutne musi wvychéadzaf
z ciastkovych, narodnych syntéz. Kazda
narodné syntéza predpoklada zase cely
rad ¢iastkovych §tudii, na ktorych moze
stavat. Co sa tyka deskoslovenskej
ucasti, chceme prave v tomto éisle nasho
¢asopisu zoznamif so suborom naSich
ciastkovych Studii. V celom sthrne po-
dédvaju — v sulade s koncepciou me-
dzindrodného diela — obraz o tychto tra-
diciach v ceskoslovenskej ¢asti Karpat.

Komplexnejsi pristup k $tadiu tra-
dicii o zbojnictve ma svojim spdsobom
medziodborovy charakter, ten sa odraza
predovsetkym v jeho metodologicke]
zakladni. Neuspokojujeme sa s uzko
chapanou interpretaciou ideového ob-
sahu jednotlivych prejavov o zbojni-
koch. Tento obsah vidime v Sir§ich di-
menzidch, nechceme ideovu napli zjed-
nodusovat ani zidealizovanym pohla-
dom. PoktiSame sa vo v&éSe] miere nez
v minulosti analyzovaf formu a sucéasne
neustrnuf iba pri obsahovom a formal-
nom rozbore textu, Chceme prihliadnuf
k 8ir§im kontextom, ¢i uz mame na mysli
kontext biologicko-ekologicky ¢i funkciu
tych-ktorych folklérnych a umeleckych
prejavov v zivote narodov Ceskoslo-
venska.

Po prvy raz v nasej vede predkla-
dame obraz tradicii o zbojnikoch v Zir-
Som teritoridlnom rozmere. Je sice prav-
da, Ze i v minulosti sme videli ich $irgie
vztahy, najmi interetnické; skumali sa
suvislosti slovensko-polské a slovensko-
-ukrajinské, a zéroven pribuznosti in-
ternacionalne v tom zmysle, Ze zboj-
nictvo sme nepovazovali iba za jav
karpatsky ¢i balkansky, do Gvahy sme
brali paralely v inych ¢astiach Europy
i mimo nej. V dnesnom subore stoji ako
prvorada otazka ich suvislosti v kulti-
rach dvoch najbliz§ich narodov, Cechov
a Slovakov, hoci i tieto vazby neprezen-
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tujeme zatial v celom rozsahu; pridrzia-
vame sa totiz zdkladnej koncepcie me-
dzinarodného syntetizujuceho diela, te-
da s obmedzenim na oblasf c¢eskoslo-
venskych Karpat. Ostatne sledovat
zbojnietvo a jeho odraz v kultire sme-
rom dale] do zapadnych regionov nasej
vlasti sa uz vymyka z ramca naSej po-
zornosti; toto tam uz poviésine nado-
budalo iny charakter, ktory nie vidy
harmonizoval s na$im chdpanim, spo-
lotnym pre celid medzindrodnu synté-
zu, s chapanim zbojnictva ako proti-
feudalneho socidlneho odboja.

Domnievame sa, Ze zaostrenie pchla-
du na ceskoslovensku cast Karpat pri-
speje k celkovému objasneniu tak casto
zabudanych vzajomnych stykov medzi
narodmi Cechov a Slovdkov. Preto
z velkej casti — aspon v tych najtypic-
kejSich prejavoch o zbojnikoch vedla
seba kladieme prispevky zo slovenskej
a z Ceskej strany. Ak v8ak ndm niekedy
chyba protivaha z ceskej strany, zna-
mend to, Ze v tej-ktorej sfére Tudovej
kultiry sa zbojnicka tematika nijako
vyrazne neprejavila. Ale tiez naopak,
nepublikujeme paralelu k prispevku
Zbojnici v Ceske] literature v plnej mie-
re, pretoZe dosial nemédme k dispozicii
novsie syntetické spracovanie zo sloven-
skej strany. Tu sa odvolivame aspon
na prisludni kapitolu v knihe Andreja
Melicher¢ika JanoSikovska tradicia na
Slovensku (Bratislava 1952, s. 93—165);
okrem toho niektoré novsie literarne
diela si spomenuté v uvodnej &tudii
k antologii Janosik, ktord vychadza sa-
casne vo vydavatelstve Tatran a ktora
svojim zameranim na S$iroké citatelské
vrstvy konkrétnymi ukazkami ilustruje
vyklady a poznatky obsiahnuté v na-
som mozaikovom stubore,

O komplexnosti nasho bloku prispev-
kov moézeme hovorif eSte v inom vy-
zname: I ked sa doéraz kladie predo-
vietkym na prejavy ITudovej kultary
a najmi tie, v ktorych sa tradicia o zboj-
nikoch odraza najtypickejsie a najcas-



tejsie, teda na Tudovu prozu, piesen
a na Tudové vytvarné umenie, predsa
len zanrovy zaber je teraz Sir§i. Za-
sahuje i ostatné folklérne oblasti ako
Tudovy tanec, hry a prislovné vyroky,
roz§iruje sa i o tzv. pololudovi tvorbu
a td je neraz uZ na prechode k tvorbe
profesiondlnej, ktort dnes predstavu-
jeme v §irSom zanrovom meradle nez
v minulosti. Mnohostranny zéber sa
prejavuje aj v tom, Ze podobne, ako to
bolo i v minulosti, nezabuiidame na his-
toricky naért problematiky. Ten nema
len povahu akéhosi tivodu, ale ma po-
slazif k blizSej konfronticii historickej
skutotnosti s jej odrazom v kulture
a vedomi spolo¢nosti. Okrem toho i svo-
jou koncepciou — a v tom je zase nao-

pak edchylka od minulosti — harmoni-
zuje s roz8irenim pozornosti na dalsie
uzemie nasho Statu.

Napriek vytyéeniu jednotnej linie ba-
dania predsa kazdy autor postupoval
podla vlastného vedeckého naturelu.
Preto sa svojim spéscbom v prispevkoch
odzrkadIuje i stav vedeckého poznania
danej problematiky u nas, jej sucasné
metodologické vychodiska. Prejavuje sa
v nich, ako daleko dospelo bédanie nad
tradiciami o zbojnikoch na jednotlivych
usekoch a ¢o treba este vykonaf. Tento
dosial nesplateny dlh je potrebné si
uvedomit prdave v roku 300. vyrotia
narodenia Juraja Jano§ika.

VIERA GASPARIKOVA

TPAIVULIVIM O PASBOVIHMYECTBE B KYJIBTYPE
M MICTOPMYECKOM CO3HAHMM HAPOJIOB
YEXOCJIIOBAKMIM — K 300-JIETVUKO CO OHA POXIEHMA
IOPAA AHOIIMKA

Ecnn MBI XapaKTepusyem TO, 4TO B Ha-
crofiee Bpems, Boee TOYHO YKE CO Bpe-
meHu ocsobokjeHus 5 1945 1., BhIJENdET-
ca ATHOrpathuyeckayg Hayka, HeElb3s 3a-
OsiBars 00 OfHON BHIPA3SUTENBHOH YepTe.
1o yrop Ha DpPOrpecCHMBHLIX TpagHIMax.
HMx usyueHme BHIABHMraecTs HA HEpeJHUH
[NaH B pPasHbIX TEMATHYECKX Kpyrax.
OjHOMY M3 HHUX YJeNaerci HOCTOSHHOE
M CHCTEMATUYHOE BHMMAHWME I[TOYTH Ye-
ThIPE. JECATUNETUS, UMEHHO TPajUILUIM
0 pa3boiHNKaxX Kak MPOABAEHUIO NpPOTHU-
BOheOfATBHOTO COLMANIBHOIO CONPOTHB-
JEHUST HApOJIa, TPEX e BCErO B (DOMBKIO-
pUCTHKE. 3TOT KPYTr MPEJICTaBAsSeT CObOo
MHTErpasbHYI0 COCTABHYIO 4acTh DodbIIe-
ro 1Jenoro, M3 KOTOPOIr0 MOXHO BhIJENSATH
ero M MNOIXOHUTE K HEMY OTACIBHO,
B to xe Bpems Henb3s 3a0biBaTh O CBA-
3gx, 00 HMX NPMHALNEKHOCTH K ITOMY
BonbIIeMy [eJOMY, O HPOYHBIX CBA3AX
C APYrUMM BHIAMKY HPOrPEeccUBHBIX Tpa-

auii Hapoja. Kak pas, oHu BO3J€HCTBO-
Banmu, MPEXje Bcero, B OoAee APEBHUX
CTaguax Ha BOSHUKHOBEHME M KPUCTAJIIN-
3aIMi0 HANPUMED JUTEPATYPHLIX BbIpa-
SKeHUV O Pa30OMHUKAX M OHM ITOTOM Iie-
PEHOCHUIIHMChE — MPEXKJe BCEro B CBOEH
HJIeHHON HAanpPaBleHHOCTH — y B JAPYIrie
obnpacru; M3 HejaBHEro MHNpPOLUNOro W3-
BECTHO, KAKYI0 Ba)XHYK) POJE CHITPANH
OHM BO BpeMs aHTUDALIMETCKOro OTnopa
Ha Teppuropun CIOBAaKMM B TeYEHHe BTO-
PO MMPOBOM BOMHBL.

BermienpupegenHsie  (hakThl OPUBEIH
HAC 3aKOHOMEPHO K TOMmy, uTobbl Hosee
KOMIMNEKCHO, YeM [PEXJe NPUCTYIIHTE
K M3y4YeHHMIO Tpajuuni o pasboiHMKax
¥ CYL[EeCTBYIOIUE PE3YNBTATBI IIPCHCTa-
BUTH MMEHHO B TORY, KOrJa Npoijer Tpu-
CTO JIET CO jJHSA POXJEHWT JEereHgapHoro
IOpas Sdxomuka. ECTeCTBEHHO, OH HE AB-
ngercd EeJMHCTBEHHON BBIJAIOIIEHCH pas-
OosHMYel TMYHOCTEI), HO Cpejyu BCeX oOH
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3aHUMAN [epBOe MECTO, OH CTad AjpOM
NporpeccHBHOR Tpajuluu pasboiinmnye-
CTBA B Haller ucropuu. Hasepanwue Tpajgm-
Mg HHowmMKa powie B ynorpebicHue
B Crnopakmu Kaxk TOHATHE p COBCEM HE
crydanro ynorpebngercs OHO HE TOJABKO
JAs 9TOH Tpajunuy caMom, a Jius tpajgn-
nuir o pasboiiHMkax BOODIlE, TaK Kak
CHEYIOIUE HOKOJNEHUS [TPOJOIKATU CO-
NPOTHRIEHHUE ITPOTUB TOCIONKEH,

Ecny Mpl HOgUEPKUBAEM SBIEHME PO~
rPECCMBHBIX TPAagMIMI B COBPEMEHHONM
CHOBALKOM HayKe, 3HAYUT 3TO HE TO, HTO
MBI HE BUIMM MX B ILIMPOKUX MEXJyHA-
PONHBIX CBA3AX. IIporpeccMBHbIE TRAgU-
LMK HAXOQATCH B LEHTPE BHUMAHUS Pas-
JIMYHBIX HAYYHBIX JWCIHMUILIHH, [IPEXJE
BCErO B ColMandcTudeckux crpadax. He
BCerja fgelaercs yrnop oJJMHaAKOBBIM obpa-
30M Ha BCEX MX OTHENBHBIX KPyrax u Te-
MaTHYeCcKas CTPYKTypa pasHas, HO Bee-
“TaKH 3JeCh MOKHO HIPKO ONPELENTh
NJIOCKOCTH conphkocHapeHna. OHHU BERYT
K MEXJVHAPOJHOMY  COTDYHHUYECTBY
7 B HAYKe COLMANMCTHYECKHUX CTPAH Tak-
JKe K onpejeieHHOM MuTerpayuu,. Joxa-
3aTeNbCTBOM YKA3AHHOIO COTPY JHHYECTBA
ABASCTCA TOXE MOJTOTOBIAEMbIH MPOEKT
TPYRA MEXAYHAPOJHOIO aBTOPCKOT0 KOJI-
JekTHBa «POIBKIODP HAPOHHO-OCBODO M-
TeAbHBIX JiBMKeHni 16—19 rexkoB B Kap-
rnarax u Ha Banxanax — @OJBKTODPHBIE
tpaguunn o0 pasbomHuKax». B KypHane
CrOBEHCKHM HapOJOMIC MBI TO3SHAKOMIIIN
yurTaresei ¢ npoexkrom (31, 1983, ¢. 159—
220). CerogHs MBI MOXEM YXE CKazarTs,
4TO OTHENBHBIE YACTH IOJrOTOBISEMOro
Tpyaa ObIM YK€ 3aKIIOYEHbl, MX 3aBep-
ieHne ABASCTCA BOMpOcoM OauMKamLIero
BpEMEHM M pe3ynbrar Oygper npejcrasieH
B BujJié LIMPOKO MOHMMAEro MEXJyHapog-
HOro CUHTEe3a, KoTopsli usjaercs s Mo-
CKEBE,

EcrecTpesHo TO, 4TO Takum obpasom
COCTABIEHHBIH TPYJ] HEU30EXKHO JOIKCH
HCXOAMUTH M3 YACTHYHBIX, HALMOHANBHBIX
CHHTE30B. BCIKMIT HANMOHAIBHBIN CHHTES
pejnoaaraer, B CBOK ovepejnb, pAj Jac-
THHHLIX CTarTelf, M3 KOTOPbLIX MOMHO HC-
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XOqUTh. B CBA3M € weXOCHOBaKUM ydac-
THEM, Mbl XOTUM UMEHHO B 3TOM HOMEPE
HaLIero XypHania MO3HAKOMHTh YHTATE-
e ¢ KOMINJAEKCOM HAWIMX YaCTHUYHbBIX
crarei. B obujem oHM NpPEeCTaBARIOT —
COrJMIACHO KOHIJENUMMt MEKAYHAPOJHOro
TPYAa — 00pa3 00 ykasaHHbIX TPajuLHax
B YeXOCNoBanKon yacrn Kapnar.

Bonee KOMINEKCHBIN MOJX0[4 K U3yue-
HHUIO Tpaguuny o pasboriHMKAX MMEET,
B CBOEM pOJ€, MEXIYHAPOIHBIA Xapak-
TEP, HAXONALMII OTPAXKEHHUE, [IPeEXJE
BCEro, B €ro MeETOJONOrU4ecKoii OCHOBE,
Mpr ne yjoBaerBopsemMcss yY3K0 MOHMMAae-
MO} MHTEPNPETALMEH HWAEHHOro Coxep-
KAHMS OTAEABHBIX BRIPAaXEHUE O pa3boli-
HHUKax. STo cogep:kanue Mbl puguM B HO-
JE€¢ MIMPOKME pPasMepax, MBI HE XOTHM
ero Yipou[aTs ueamn3upoOBAHHBIM B39~
jgoMm. Mpel neitaemcs, 1o GOJBIIEH MeEpe
YEM B NPOHLNIOM, AHANIN3ZUPOBaTE hopMmy
#  OJHOBPEMEHHO HE OrpaHW4HBATHCS
TONBKO aHAMM3OM COJepKAHUS U (DOPMBbI
TEKCTa. MBI HAMEpPEHB! YUMTHIBAThE Dojee
LLIMPOKMIT KOHTEKCT HECMOTPS HA TO, €CIH
umes B BHJY OMOJIOrMYECKO-3KOIOTHYEC-
KHIH KOHTEKCT MM K€ (DYHKI[HIO Tex uiu
APYTUX (DOABKIOPHBIX M XY JOXKECTBEH-
HBIX BRIPAXXEHMI B XM3HK Hapojga Yexo-
CIIOBAKHMH.

B nepsrle B HAalLEN HayKe, MBI MPEgLI-
rgem 00pa3 Tpajpuuuii o pasboiHuKax
g Oosee I[IMPOKOM TEPPUTOPHUANBHOM
macwirabe, JJonycrum, 4To M B OPOLITOM
Mmpl Bujeny X Oonee LIMpOKME COOTHO-
[IEHMS, TTPEXIE BCEr0 MHTEPITHHYECKHE
Mayuamics CAOBANKO-IIONbCKHE M CHO-
BaI[KO-YKPaUHCKNUE OTHOIIEHHS H OJHO-
BPEMEHHO DOJCTBEHHEIE CBI3M B MEXKIVHA-
POJHOM MaciuTabe B TOM CMBICIE, YTO MBI
He cyuTanu pasboiHuYecTBO TONBKO SB-
JNeHHeM KaprnaTckuM Miau Ke bOankaH-
CKMM, HO MBI YHHTEIBAJM TOQXKE 11APAJNIEIBL
B jpyrux vacrax EBponsl u BHe e€. B co-
BPEMEHHOM KOMITIEKCEe MBI CUMTAaEM TEpP-
BOCTENEHHKM BOMNPOC MX CBHA3EH B KYJb-
Typax JByX Gmukamimx HapojoB, Yexor
11 CTOBAKOB, XOTS M 3Ty CBA3M He Hpej-
cTaBaeHbl MOKa BO Bcem macutitabe; MEl



MCXOAMM W3 OCHOBHOMW KOHLEIILMH MEX-
JIVHAPOHOIO CHHTE3UPYIOIJEro Tpyjaa,
3HAYMT, OPPAHUYMBAAChE OOJACTBIO HexO-
cnoankux Kapnar, K crarm, HM3ydeHUE
pasboiiHMyecTBA M €ro OTPaXKEHUd B
KYJbTYpE N0 HalpapieHuo jJaiee B 3a-
najHble PEervoHbl HAaILed POJHUHBI BbIXO-
JMT YXKe 34 paMKp Hallero BHUMAHMS;
3TO0 npuMobpPETano JpPYroi Xapaktep no
Oosblzrest wacri, KOTOPhIA HE BCErja CoO-
OTBETCTBOBAJ HalleMy MOHMMaHuio, 06-
eMy JiIg BCEro MEXYHAPOJHOrO CHHTE-
32, NOHMMAHMIXO pasbofHMYEecTBA KAak
HPOTHBO(EOFANEHOTO COLHMANBHOIO CO-
IPOTUBIEHMA.

Mbs1 nronaraem, 4TO HaAnpapileHWE BHU-
MaHus Ha Jexocnosaukyiw vacres Kapnar
cojjercTByer obIeMy O0BLACHEHMI0 Tak
4Yacro 3abbIBaeMbIX B3aWMHBIX CBA3EH
Mexy Hapojgamu Yexop u CHOBaKOB.
ITosromy, xoTsa 661 B HaMOONEE THIMYHBIX
npogeaennsx o pasbodHUKAX, Mbl BKIIO-
qaeM pAjoM €O CHOBAUKUMH CTaTbhbiMM
TAKMKE YelICKHMe, Ecnm MBI HYXJaemMcs
MHOrJa B CTaThiX M3 YELUCKOH CTOPOHH,
3TO 3HAYUT, UTO B TOH MIW HHOM 0DMacTu
HApPONHOM KYNbTYPEl TEMATHKA O pa3bor-
HMKAX HE TMPOABUIAChH BBIPA3UTEILHO.
A Haob0opoT, MBI HE NEYaTaeM Hapaniein
Kk crarbe Paz0odHUKHY B YHEIICKOW JHTe-
parype (Zbojnici v ceskej literatiire)
B MOJHOM Mepe, Tak KakK JIO0 CHX MOp Mbl
Hy)Kraemcs B Gosee COBPEMEHHOM CHHTE-
THYECKOH pa3padboTke M3 CIOBALKOH CTO-
POHBLI. 3/1Ch MbI CCHIIAEMCS, MO KpaiHen
Mepe, Ha Hajlexallyio TIaBy B KHUTE
Augpes Memnxepunka Janosikovskd tra-
dicia na Slovensku (Tpaguunsg SHomuka
B CnoBakmy, Bparucnasa 1952, ¢. 93—
165); Kpome TOro, HEKOTOPBIE COBPEMEH-
Hble JUTCPATYPHBle IIDOW3BEHEHMS YIIO-

MWUHAXTCA B BBOJHOM CTATLE K aHTOJNOTHI

AHONIMK, KOTOpAas BEIXONUT OJHOBPEMEH-
HO B u3jarenscree Tarpad U MO CBOEMY
Hanpapaeauio Ha IHPOKUE CIIOM YHUTaTe-
ned, MOCPeacTBOM KOHKPETHBIX OTPBIBKOB
OHA MAmMOCTpUpyer 00BACHEHHS M 3HA-

HMS, KOTOPBIE HAXONHATCA B HAUIEM MO-
3aMYHOM KOMIIIEKCE,

Ha Komiiekciplii XapakTep Hallero
b6roKa craTei YKasblBACT M APYroit (hakT:
XOTs YHAapeHHe HReNaerca TMpeXge BCEro
Ha NPOABAEHMAX HAPOJHOM KYJIbLTYPh,
MMEHHO Ha TEX, B KOTOPLIX Tpajguinsg
0 pasborHHKAX OTpaxaercs Hauboaee
TUITMYHO M Hauboliee 4acTo, 3HAYMUT, HA
HAPOJHOM IIPO3€e, MeCHE U HA HAPOLHOM
n300pasuTENbHOM MWCKYCCTBE, BCE Tak
JKAHPOBBIH OXBar ABIAETCH Teneps bGolee
wrpokuM, OH KacaeTcs TOXKE OCTAIbHBIX
honsknopHEIX 00macTest Kak HapoOHBI
TAHEN, UTPLI M HOCJIOBHL[M, BKIWOYas TAK-
XKe TaK Ha3. NONYHapPOJHOE TBOPUECTBO,
KOTOpPOE YacTo HaXOJUTCH YKEe Ha rpa-
HILE C TBOPYECTBOM MPOECCHOHANb-
HbIM, TPEJNCTaBJACHHOM CErofgHa B Doree
IHPOKOM KaHposoMm wmacuitabe, yeu
B npowtoM. MHOrOCTODOHHBIH OXBAT
OKa3bIBAETCH TOXKE B TOM, 9TO HNOHOGHO
TOMY Kak p Tpouniom, mbi He 3abbpiBaem
06 #Mcropuueckoit paszpaborke npobie-
MaTHKH, KOTOPask M CBOEH KOHLEILMEN —
M B 9TOM Ha0DOpPOT OHa OTKIOHSIETCHS OT
OpOLLIOr0 — OHA COrJacyercs ¢ pac-
MPOCTPAHEHUEM BHUMAHMS M HA CIEJ]YI0-
UYVIO TEPPUTOPHIO HALUEro I'OCYjAapCTBa.

Hecmorps Ha MNOCTaABIEHHUE EJUHOTrD
HaNpaBaeHUd MCCNE]OBAHNUS, BCAKWI aB-
TOP MNOCTYHal HO CBOEMY CODCTBEHHOMY
Hay4yHOMY xapakrepy. I1oaToMmy, CTaThu
B CBOEM pOJe, OTPAXKalT TOXE COCTOos-
HHe HAYYHOro MO3HaHua JaHHO# npobie-
MATHKp ¥ HaC, €€ COBDEeMEHHLIE METOJLO0-
JOrMYecKkme MCcxogHble TOUKK. OHy NOKad-
3bIBAIOT, KY[Ja nonamo u3yvyeHue Tpaji-
ymit 0 pasbofHMKax B OTHEAbHBIX 06-
JHACTAX M UTO CHENYVET elle CHEAATh, ITOT,
JIO CHX TOP HEONJIAYEHHBIH JOJIr, HeoDXx0-
JIMMO QCO3HATH MMEHHO g roj 300-oi ro-
JOBUMHBL €O JiHS poxjaenus I0Opas AHo-
HIMKA.

Bepa I'atunapiukoBa
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TRADITIONEN UBER DAS RAUBERWESEN IN DER KULTUR
UND HISTORISCHEN BEWURBTSEINS DER NATIONEN
IN DER TSCHECHOSLOWAKEI — ZUM 300. JUBILEUM
DES GEBURTSTAGES VON JURAJ JANOSIK

Wenn wir charakterisieren das, was in
der Gegenwart, genauer schon seit der
Befreiung im Jahre 1945 die slowakische
ethnographische Wissenschaft kennzeich-
net, kénnen wir ein ausdrucksvolles Merk-
mal nicht wvergessen. Es ist der Akzent
aufl die fortschrittlichen Traditionen. Ihre
Erforschung tritt in wverschiedenen the-
matischen Umkreisen in den Vordergrund.
Einem wvon ihnen, den Raubertraditionen
als dem Awusdruck des antifeudalen sozia-
len Widerstandes des Volkes wird be-
sonders in der Folkloristik schon beinahe
vier Jahrzehnte lang ununterbrochene und
systematische Aufmerksamkeit gewidmet.
Dieser Umkreis stellt den integralen Be-
standteil eines grosseren Ganzen dar, aus
dem er ausgegliedert und selbstindig be-
handelt werden kamm. Zugleich kann man
aber die Zusammenhinge, ihre Zugehorig-
keit zu diesem grosseren Ganzen und die
festen Bindungen mit anderen Formen
der fortschrittlichen Traditionen des Volkes
nicht vergessen. Diese haben némlich vor
allem in &lteren Stadien auf die Entste-
hung und Krystallisation z. B. der lite-
rarischen Ausserungen iiber die Ré#uber
gewirkt und diese wurden dann — be-
sonders in ihrer Ideenmission — auch in
andere Abschnitte {ibertragen; aus der
jungsten Vergangenheit ist bekannt, welche
bedeutende Rolle sie in der Zeit des anti-
faschistischen Widerstandes in der Slo-
wakei wihrend des zweiten Weltkrieges
gespietl haben.

Diese Gesichtspunkte haben uns ge-
setzméssig dazu gefiihrt, dass wir kom-
plexer als vorher an die Erforschung der
Riubertraditionen herantreten und die
bisherigen Ergebnisse eben in dem Jahre
vorlegen, wenn es seit der Geburt des
legenddren Juraj Jéanosik dreihundert
Jahre wverlaufen sind. Er war selbst-
verstindlich nicht die einzige bedeutende
Riuberpersinlichkeit, aber er hat unter
allen die erste Stelle eingenommen und
ist zum Kern der fortschrittlichen Tradi-

404

tionen der Rauberei in unserer Geschichtie
geworden., Die Benennung Janosik-Tradi-
tion ist in der Slowakei als ein Begriff
heimisch geworden und es ist tiberhaupt
kein Zufall, wenn unter dieser Bezeichnung
nicht nur sie selbst sondern die Réuber-
traditionen im allgemeinen vertstanden
werden, weil der Widerstand gegen die
Herrschaft wvon weiteren Generationen
fortgeselzt wurde,

Wenn wir das Phénomen der fori-
schrittlichen Traditionen in der gegen-
wirtigen slowakischen Wissenschaft, kon-

kret im Bereich der Ethnographie hervor-

heben, bedeutet es nicht, dass wir ihre
breiten internationalen Zusammenhédnge
nicht sehen. Fortschrittliche Traditionen
stehen im Mittelpunkt des Interesses ver-
schiedener Wissenschaftsfacher vor allem
in sozialistischen Lindern. Die Dislokation
des Gewichts auf einzelne Umkreise und
die thematische Struktur ist zwar micht
immer die gleiche, aber doch kommen die
Bertihrungsfldchen hier markant zum Aus-
druck. Diese fiihren zur internationalen
Kooperation und in der Wissenschaft der
sozialistischen Staaten auch zu einer ge-
wissen Integration. Ein Beleg solcher
Zusammenarbeit ist auch das vorbereitete
Projekt des internationalen Autorenkollek-
tivs Folklore der Befreiungsbewegungen
des Volkes im 16.—19. Jahrhundert im
Gebiet der Karpaten und am Balkan —
Folkloretraditionen {iber die Réuber. In
der Zeitschrift Slovensky narodopis (Slo-
wakische Ethnographie) haben wir die
Leser mit dem Projekt schon bekanntge-
macht (31, 1983, S. 159—220). Heute kon-
nen wir sagen, dass einzelne Teile des
vorbereitelen Werkes schon abgeschlossen
sind, Thre Beendigung ist die Frage der
nahen Zeit und das Ergebnis wird eine
breit aufgefasste Synthese seim, die in
Moskau erscheinen wird.

Es ist natiirlich, dass ein Werk, das auf
diese Weise wverfasst ist, notwendig aus
den nationalen Teilsynthesen herausgehen



muss. Jede mationale Synthese setzt wie-
derum eine ganze Reihe wvon Teilstudien
voraus, auf denen sie basieren kann. Was
die tschechoslowalkische Teilnahme betrifft.
wollen wir eben in dieser Nummer un-
serer Zeitschrift den Komplex unserer
Teilstudien bekanntmachen. Im ganzen
Komplex bieten sie — im Einklang mit
der Konzeption des internationalen Werkes
— das Bild dieser Traditionen im tsche-
choslowakischen Teil der Karpaten.

Das Herantreten an die Erforschung der
Riubertraditionen, das komplexer ist, hat
in seiner Art interdisziplindren Charakter
und dieser dussert sich vor allem in seiner
methodologischen Grundlage. Wir befrie-
digen uns mit eng verstandener Inter-
pretation der Ideen des Inhalts einzelner
Ausserungen iiber die Riuber nicht. Wir
sehen diesen Inhalf in breiteren Dimen-
sionen und wollen den Ideengehalt durch
idealisierte Auffassung micht vereinfachen.
Wir bestreben uns in grésserem Mass als
in der Vergangenheit die Form 2zu ana-
lysieren und gleichzeitig an der imhalt-
lichen und formellen Analyse des Textes
nicht starr festhalten. Wir wollen breitere
Kontexte beriicksichtigen, ob wir schon
biologisch-tkologische Kontexte oder die
Funktion der jeweiligen Folklore- und
Kunstidusserungen im Leben der Vilker
der Tschechoslowakei im Auge haben.

Zum ersten mal in unserer Wissenschaft
legen wir das Bild der Riubertraditionen
im breiteren internationalen Ausmass vor.
Es ist zwar wahr, dass wir auch in der
Vergangenheit ihre breiteren besonders
interethnischen Beziehungen gesehen ha-
ben; wir haben slowakisch-polnische und
slowakisch-ukrainische  Zusammenhidnge
und internationale Verwandtschafien in
dem Sinne erforscht, dass wir die Rau-
berei nicht nur fir eine Karpaten- oder
Balkanerscheinung gehalten und Parallelen
in anderen Teilen Europas und ausserhalb
Europas berticksichtigt haben. Als erstran-
gig ist im heutigen Komplex die Frage
ihrer Zusammenhinge in den Kulturen
der zwei méchsten Volker, der Tschechen
und Slowaken, obzwar wir auch diese
Bindungen wvorerst im ganzen Ausmass
nicht prisentieren; wir hallen némlich
an der Grundkonzeption des intermatio-
nalen synthetisierenden Werkes, als an der

Beschrankung auf das Gebiet der tsche-
choslowakischen Karpaten fest. Ubrigens
geht die Erforschung der Riuberei und
ihres Abbildes in der Kultur in der Rich-
tung weiter in die westlichen Regionen
unserer Heimat schon Uber den Rahmen
unserer Aufmerksamkeit hinaus; sie hat
dort zumeist anderen Charakter gewon-
nen, der mit unserer Auffassung nicht
immer harmonisiert hat, die fiir die ganze
internationale Synthese gemeinsam war,
mit der Auffassung der Riuberei als des
antifeudalen sozialen Widerstandes.

Wir sind der Ansicht, dass die Kon-
zentrierung des Blicks auf den tschecho-
slowakischen Teil der Karpaten zur totalen
Klarung der so oft vergessenen gegen-
seitigen Beziehungen zwischen den Vilkern
der Tschechen und der Slowaken bei-
tragen wird. Deshalb legen wir — we-
nigstens in den am meisten typischen
Ausserungen iiber die Riuber — grossten-
teils Beitrdge von der slowakischen und
tschechischen Seite fehlt, bedeutet es, dass
in der jeweiligen Sphire der Volkskulfur
die Réuberthematik sich ausdrucksvoll
nicht gedussert hat. Aber auch umgekehrt,
verdffentlichen wir Parallelen zum Beitrag
Réuber in tschechischer Literatur in vol-
lem Mass nicht, weil wir bisjetzt die
neuere synthetische Verarbeitung von der
slowakischen Seite nicht zur Verfiigung
haben. Hier berufen wir uns wenigstens
zum betreffenden Kapitel im Buch von
Andrej Melicheréik Jamo&ik-Tradition in
der Slowakei (Bratislava 1952, S. 93—165);
ausserdem sind einige neuere literarische
Werke in der einleitenden Studie zur An-
thologie Janosik erwihnt, die gegenwirtig
im Verlag Tatran erscheint und durch
ihre Ausrichtung auf breite Leserschichten
durch konkrete Probleme die Darlegun-
gen und Kenntnisse illustriert, die in un-
serem mosaikartigen Komplex enthalten
sind.

Uber den komplexen Charakter unseres
Blicks koénmen wir auch in anderer DBe-
deutung sprechen: wenn auch vor allem
die Ausserungen der Volkskultur betont
werden und besonders diejenige, in denen
die Riubertradition am typischesten und
oftsten abgespiegelt wird. also die Volks-
prosa, das Lied und die bildende Volks-
kunst, ist die Genreerfassung diesmal
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breiter. Sie schliesst auch die Ubrigen
Folklorebereiche wie Volkstanz, Spiele und
sprichwortliche Awusdriicke ein, sie er-
weitert sich auch durch das sog. halb-
volkstiimliche Schaffen und dieses ist
manchmal schon am Ubergang zum pro-
fessionellen Schaffen, das heute im brei-
teren Genreausmass als in der Vergan-
genheit vorgestellt wird. Die wvielseitige
Erfassung kommt auch darin zum Aus-
druck, dass wir &dhnlich, wie es in der
Vergangenheit war, den historischen
Abriss der Problematik micht vergessen.
Dieser hat nicht nur den Charakter einer
gewissen Einleitung, sonderm er soll der
niheren Konfrontation der historischen
Realitat mit ithrer Abspielung in der Kul-
tur und im Bewusstsein der Gesellschaft
dienen. Ausserdem harmonisiert er auch
durch seine Konzeption — und darin ist
wiederum die Abweichung von der Ver-
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gangenheit — mit der Erweiterung der
Aufmerksamkeit auf weitere Gebiete un-
seres Staates.

Trotz der Festsetzung der einheitlichen
Linie der Forschung ist jeder Autor nach
seinem eigenen wissenschaftlichen Naturel
vorgegangen. Deshalb spiegeln sich in den
Beitrdgen auf seine Weise auch der Stand
der wissenschaftlichen Erkenntnis der ge-
gebenen Problematik bei uns und ihre
gegenwiirtigen methodologischen  Aus-
gangspunkte wider. Es zeigt sich in ihnen,
wieweit die Erforschung der Riubertra-
ditionen in den einzelnen Abschnitten
fortgeschritten ist und was moch zu ma-
chen ist. Eben im Jahr des 300. Jubiliums

der Geburt von Juraj Janosik ist es not-

wendig sich dieser bisjetzt nicht begliche-
nen Schuldbewusst zu werden,

Viera Gasparikovad
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